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A list of Kudai aka éWaka poems with titles taken from Chinese poetry)
compiled before the Middle Ages was created and made widely available on a web repository.As a
result, it became possible to easily understand the relationship between Kudai waka works.

In addition, focusing on specific media such as waka, poems, renga, and prose from classical
Japanese literature, and studying examples of adaptations such as Chinese poetry, Chinese classics
and Chinese words,showed that each case is closely related to the literary view of each work/writer.
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